Allgemeine Bedingungen Die “Chartervaart‘* Versicherung

Meeus Assurantién

Diese Versicherungsbedingungen sind eine Ubersetzung der in niederlandischer Sprache verfassten Originalpolice von der
“Chartervaart

Verzekering”. Aus diesem Grund kann es zu Interpretationsproblemen kommen. Im Zweifelsfall gilt der original niederlandische
Text und dessen

Auslegung. Bezlglich dieser Bedingungen gilt niederlandisches Recht.
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Deckungsiibersicht der “Chartervaart* Versicherung

Abschnitte und versicherte Beitrage

Versicherte Beitrage gelten, wenn nicht anders angegeben, pro Versicherte

Hilfeleistungen
Aussergewohnliche Kosten

Medizinische Kosten
fir Versicherte mit Wohnsitz in den Niederlanden
- verursacht ausserhalb der Niederlande
- verursacht in den Niederlanden
- zahnartzliche Kosten, nur infolge eines Unfalls

fur Versicherte mit Wohnsitz ausserhalb der Niederlande
- verursacht im Lande wo der Versicherte sein Wohnsitz hat
- verursacht ausserhalb des Landes wo der Versicherte sein
Wohnsitz hat
- zahnartzliche Kosten, nur infolge eines Unfalls
Gepick, total
Hochstbetrag fir:
- Bild-, Ton- und Computerapparaturen (inkl. Software)
- Schmucksachen
- Uhren
- Pro (Sonnen)Brille/Set Kontaktlinsen
- Kinstliches Gebiss und Gebisselemente
- auf der Reise mitgenommenen Geschenke, pro Police
- wahrend der Reise erworbene Gegenstande
- Reisedokumente

Standart
Kostenpreis
Kostenpreis

Kostenpreis

EUR 1000,-
EUR  200,-
EUR 1000,-
EUR 25.000,-
EUR  250,-
EUR 2000,-
EUR  500,-
EUR  200.-
EUR  200,-
EUR  200.,-
EUR  200,-
EUR  200.,-
EUR  200,-

Kostenpreis

Schulreisen
Kostenpreis
Kostenpreis

Nicht anwendbar

EUR 1000.,-
EUR  200.,-
EUR 1000,-
EUR 1000,-
EUR  250,-
EUR 1000,-
EUR  250,-
EUR  100.-
EUR  100,-
EUR  100.,-
EUR  100,-
EUR 0

EUR 50,-

Kostenpreis

Selbstbeteiligung, pro Versicherte, je Schadensfall keine EUR  25-
Schaden Unterkiinfte
nur wenn der Schaden hoher ist als EUR 25,- EUR  500,- EUR 0
Unfille
- im Todesfall EUR 5000,- EUR 5000,-
- bei volliger dauerhafter Invaliditat EUR 25.000,- EUR 25.000,-
ohne Helm als Sozius oder Fahrer auf einem Motorrad
mit Zylinderinhalt von 50 ccm oder mehr EUR 1000,- EUR 1000,-

Annulierung
Annulierung

vorzeitig Abbrechen der Reise

bis 100% der
Reisesumme
pro rata
Entschadigung

bis 100% der
Reisesumme
pro rata
Entschadigung
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1. Begriffsdefinitionen

MEEUS: Meeus Assuradeuren West B.V.

SOS International: B.V. Niederlandische Hilfeleistungs Organisation - SOS International

Hilfeleistung: Soforthilfe und Beistand durch SOS International

Versicherer: Europeesche Verzekeringen Mij N.V. - Amsterdam

Versicherte: Die/Der in der Police bezeignete(n) Vertragspartner sowie die zur Reisegesellschaft gehérenden,

mitfahrenden Personen, sofern die Buchung auch sie einschlielt.

1.5.1 Wird die Versicherung fur eine Schulreise abgeschlossen, so ist versichert: Die/Der in der Police bezeignete(n)
Vertragspartner in seiner/ihrer Funktion als Leiter oder Teilnehmer an der Schulreise, sowie die zu der Reisegesellschaft
gehdrenden mitfahrenden Personen, insofern die Buchung sie einschlie(t.

1.6 Miete ohne Kapitin: Miete eines Fahrzeuges mit Ubernachtungsméglichkeit wovon der Versicherte selbst die Steuerung
fuhrt.
1.7 Entschadigung: Vergutung fir Schaden, Kosten oder Verluste sowie Unfallschaden.
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2. Beitrage
2.1 Der Versicherte verpflichtet sich den Versicherungsbeitrag und die Gebiihr sofort an MEEUS zu entrichten. Zum
Nachweis der Zahlung und der Deckung erhalt der Versicherte eine numerierte Police, die vom Versicherten wahrend der
gesamten Laufzeit aufzubewahren ist. .
2.2 Sollte der Versicherungsbeitrag und die Gebihr nicht bleibend in den Besitz von MEEUS kommen, wird der Vertrag als
nicht zustande gekommen betrachtet, mit der Folge, dall keinerlei Anspriiche geltend gemacht werden kénnen.
2.3 Bei Annulierung der Reise besteht ein Recht auf Riickerstattung des gezahlten Beitrages:
2.3.1 Bei Annulierung durch den Vermieter in Hohe von 100%.
2.3.2 Bei Annullieung durch den Versicherten in Héhe von 50%.

3. Laufzeit

3.1 Der Versicherungsschutz beginnt nach Zahlung des Versicherungsbeitrages und endet spatestens 24 Stunden nach dem
letzten Tag der Mietvereinbarung wie in der Police beschrieben.

3.1.1 Wird die Versicherung fir eine Schulreise abgeschlossen, endet die Versicherung spatestens 5 Tage nach
Eingangsdatum des Mietverhaltnisses.

3.2 Anfang der Deckung:

3.2.1 Der Versicherungsschutz beginnt fiur die Rubriken Hilfeleistung, aullergewohnliche Kosten, Gepack, Unfall und
medizinische Kosten in dem Moment, in dem der Versicherte und/oder sein Gepack seinen Wohnsitz verlait, jedoch
nicht eher als 24 Stunden vor Antrittstag der Bootsfahrt und endet, wenn der Versicherte und/oder sein Gepack an
seinen Wohnsitz zurtickkehrt, jedoch nicht spater als 24 Stunden nach Ablauf des Mietverhaltnisses.

3.2.1.1Wird die Versicherung fur eine Schulreise abgeschlossen, erlischt die Deckung gleichzeitig mit der Versicherung.

3.2.2 Der Versicherungsschutz fiir die Rubrik Annulierung beginnt mit Eingang des Versicherungsbeitrages und endet am
letzten Tag des Mietverhaltnisses wie in der Police beschrieben.

3.2.3 Der Versicherungsschutz beginnt fur die Rubrik Verlust von Fahrtagen mit dem ersten Tag des Mietverhaltnisses und
endet mit Ablauf des Mietverhaltnisses wie in der Police beschrieben.

3.2.3.1Wird die Versicherung flr eine Schulreise abgeschlossen, erlischt die Deckung gleichzeitig mit der Versicherung.

3.3 Wird die in der Police bezeignete Reisedauer verlangert, ohne dall dies vom Versicherten zu vertreten ware, bleibt der
Versicherungsschutz der betroffenen Versicherten bis zum bald mdglichsten Zeitpunkt der Heimkehr in Kraft. Dies gilt
nicht fir die Rubrik Verlust von Fahrtagen.

3.3.1 Der vorstehende Abschnitt gilt nicht wenn die Versicherung fir eine Schulreise abgeschlossen wurde.

4. Geltungsbereich

4.1 Der Versicherungsschutz besteht in ganz Europa.
4.1.1 Wird die Versicherung fir eine Schulreise abgeschlossen oder liegt eine Schiffsvermietung ohne Kapitan vor, so gilt die
Versicherung in:
- den Niederlanden fiir die Dauer der Schulreise oder Mietzeit ohne Kapitan;
- Europa, jedoch nur fiir die direkte Anreise ab Wohnsitz des Versicherten bis zur Abfahrt in der Niederlanden und fiir die
direkte Ruckreise.
5. Allgemeine Ausschliisse
5.1 MEEUS ist von der Entschadigungsleistung frei und Ersatz oder Hilfe wird nicht geleistet:
5.1.1 Bei falschen oder unvollstdndigen Angaben des Versicherten: in diesem Fall entfallt das Recht auf Ersatzleistung

insgesammt, d.h. auch flr die Schaden Uber die richtige und vollstdndige Angaben gemacht wurden;

5.1.2 Wenn der Versicherte oder Beglnstigte seinen Verpflichtungen aus dem Versicherungsvertrag nicht ordnungsgemar]
nachkommt;

5.1.3 Bei Schaden in Zusammenhang mit bewaffneter Gewaltanwendung, Birgerkrieg, Aufstand, nationale Unruhen, Aufruhr
oder Meuterei. Die Entschadigingsleistung ist ferner ausgeschlossen bei Kernenergieschdden, Einziehung oder
Beschlagnahme , Beteiligung an Entfihrungen, Hi-jacking, Streik oder Terrorakten;

5.1.4 Wenn der Schaden durch grobes Verschulden des Versicherten oder im Einverstdndnis mit dem Versicherten oder
Begunstigten entstanden ist;

5.1.5 Bei Selbstmord oder versuchter Selbsttétung;

5.1.6 Bei Beteiligung an einem Verbrechen;

5.1.7 Wenn der Versicherte oder Beglinstigte zum Zeitpunkt des Schadenfalles Militardienst leistet;

5.1.8 Wenn ein Schaden in Zusammenhang mit der Einnahme von Alkohol, aufputsch-, betdubungs- oder sonstigen Mitteln

verursacht oder ermdglicht wurde.
5.2 Versicherungsschutz wird ferner nicht gewahrt in folgenden Fallen:
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5.2.1 Bei der Ausubung des Flugsportes und Benutzung von Flugkérpern, auller als Passagier eines offentlichen
Verkehrsflugzeuges;

5.2.2 Bei verlassen der Binnengewasser im Falle von Alleinfahrten, Wettkdmpfen oder Benutzung eines ungeeigneten oder fur
die Seefahrt ungentigend ausgeriisteten Schiffes;

5.2.3 Bei der Auslibung von: Kampfsportarten, Rugby, Rennradwettkdmpfen oder Pferdewettkdmpfen;

5.2.4 Bei der Ausibung von Unterwassersportarten;

5.2.5 Bei der Auslibung einer jeden Wintersportart, ausgenommen Rodeln und Schlittschuhlaufen von Kindern bis 14 Jahre;

5.2.6 Bei der Auslibung von Bergwandern oder Bergsteigen, es sei denn es findet in Geldnden statt, die auch flr Ungeubte
begehbar sind;

5.2.7 Bei Auslibung von Bungee-jumping und vergleichbaren Risikosportarten;

5.2.8 Bei Teilnahme an oder bei Vorbereitung zu Geschwindigkeitswett-, Rekord- oder Sicherheitsfahrten mit Kraftfahrzeugen
oder Motorbooten;

5.2.9 Bei Ausilibung beruflicher Tatigkeiten des Versicherten, sofern diese besondere Gefahren mit sich bringen.

6 Verhalten im Schadenfall
6.1 Der Versicherte oder Begunstigte ist verpflichtet:

6.1.1 Alles in seiner Macht stehende zu unternehmen, um eine Ausweitung des Schadens zu verhindern;

6.1.2 Dem Versicherer oder SOS International auf Verlangen und im Rahmen des Zumutbaren jede Untersuchung Uber
Ursache und Hoéhe des Schadens und Uber den Umfang seiner Entschadigungspflicht zu gestatten und hierzu jede
dienliche Auskunft wahrheitsgemar) -auf Verlangen auch schriftlich- zu erteilen;

6.1.3 Die Umstande, die zu einer Entschadigungsleistung flihren, anzugeben;

6.1.4 Alle Beweismittel und Dokumente im Original vorzulegen;

6.1.5 Bei einem Unfall oder einer Krankheit sofort medizinische Hilfe in Anspruch zu nehmen; sich auf Wunsch und Kosten

des Versicherer von einem Arzt nach Wahl des Versicherer untersuchen zu lassen, und diesem alle gewlnschten
Auskiinfte wahrheitsgemal] zu erteilen;
6.1.6 Im Falle eines notwendigen Krankentransportes ist eine schriftliche Erklarung des behandelnden Arztes vorzulegen, aus
der sich die Notwendigkeit des Krankentransportes ergibt.;
Im Todesfall Sektion zu gestatten, auf Versuch und auf Kosten des Versicherer;
Im Falle eines Diebstahls oder eines Verlustes in sonstiger Weise, unverziiglich bei einer Polizeidienststelle Anzeige zu
erstatten; das Aktenzeichen der polizeilichen Ermittlungsakte MEEUS unverziiglich mitzuteilen;

oo
EENEN
oo N

6.1.9 Im Falle eines Diebstahls im Hotel oder Appartement sofort die zustandige Geschéftsleitung in Kenntnis zu setzen und
hiertiber eine schriftliche Bestatigung an MEEUS zu senden;

6.1.10Im Falle einer Beschadigung oder eines Verlustes von Gegenstdnden des Versicherten bei einem Transport mit
oOffentlichen Verkehrsmitteln unverziglich den Transportbetrieb Gber den Sachstand zu informieren und eine
entsprechende Bestatigung des Transportbetriebes an MEEUS zu zusenden; .

6.1.11 Im Falle einer Beschadigung von Gegenstanden des Versicherten einem Vertreter von MEEUS eine Besichtigung des
versicherten Gegenstandes zu ermdglichen, bevor die Reparatur oder Erstattung veranlalt wird;

6.1.12Das Eigentum, den Wert und das Alter des Gegenstandes durch die Anschaffungsbelege (im Original) oder andere vom
MEEUS verlangte Beweisstlicke nachzuweisen;

6.1.13 MEEUS unverziglich mitzuteilen, wenn verlorene oder vermiZte egenstande wiedergefunden wurden. Werden verlorene
oder vermillte Gegenstande innerhalb von 3 Monaten wieder aufgefunden, so hat der Versicherte diese gegen
Ruckzahlung der Entschadiging zuriickzunehmen; .

6.1.14 Bei Entschadigungsleistungen durch Dritte, ggf. durch Abtretung von Rechten an MEEUS mitzuwirken.

Vorgehensweise im Schadensfall
6.2 Dem Versicherten/Beglinstigten obliegen im Schadensfall folgende Mitteilungspflichten (Sie dienen den Zweck der
Schadensfeststellung und der Méglichkeit das Recht auf Zahlung/Hilfeleistung beurteilen zu kénnen):

6.2.1 Mitteilung Uber den Unfall/Todesfall innerhalb von 24 Stunden an SOS International; (die Mitteilung kann telefonisch oder
per Telefax erfolgen). MEEUS/Versicherer ist von der Entschadigungsleistung frei, wenn dieser Verpflichtung nicht
nachgekommen wurde;

6.2.2 Unverzugliche, spatestens innerhalb eines Jahres nach dem Unfalldatum, schriftliche Mitteilung des Eintritts einer
moglicherweise dauerhafter Invaliditat unter Beifligung entsprechender medizinischer Berichte;

6.2.3 Unverzugliche Mitteilung der unfallbedingten Aufnahme in ein Krankenhaus, die Mitteilung hat spatestens innerhalb einer
Woche nach Aufnahme telefonisch oder per Telefax an SOS International zu erfolgen;

6.2.4 Im Falle aussergewdhnlicher Kosten ist die Ubernahme dieser Kosten unverziiglich und in voraus per Telefon, Telefax
oder Telegramm bei SOS International zu erfragen; .

6.2.5 Eine mégliche Annulierung ist unverziglich, spatestens innerhalb von drei Tagen an MEEUS mitzuteilen;

6.2.6 An MEEUS ist unverziglich, spatestens innerhalb eines Monats nach Ablauf der Glltigkeitsdauer der Versicherung ein
vollstandiges und unterzeichnetes Schadenformular zu Gbersenden.

7. Aufgabenerfiillung SOS International

7.1 SOS International leistet seine Dienste nach Ricksprache mit den Versicherten, ihren Familienangehdrigen oder
Sachwaltern in angemessener Zeit, soweit keine behdrdlichen Vorschriften oder andere widrige Umstande entgegen
stehen. SOS International ist frei in der Wahl ihrer Hilfspersonen.

7.2 Bei der Wahrnehmung seiner Aufgaben handelt SOS International im Namen der Versicherten und ihrer Sachwalter.

7.3 SOS International ist berechtigt, etwa erforderliche finanzielle Garantien im voraus zu verlangen, soweit die durch die
Hilfeleistung entstehenden Kosten nicht durch die Versicherung gedeckt sind. Bei Nicht-erfiilllung entfallt sowohl die
Leistungsverpflichtung von SOS International als auch die andernfalls im Zusammenhang damit bestehende Deckung
durch die Versicherung.

7.4 SOS International haftet nicht fir fremdes Verschulden.
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Schadensregulierung
MEEUS ist mit der Schadenabwicklung beauftragt, unter Mithilfe der von dem Versicherten zur Verfliigung gestellten
Angaben und Informationen.

Riickerstattung versicherungsfremder Leistungen

Der Versicherte ist verpflichtet, die Kosten versicherungsfremder Leistungen des Versicherers oder SOS International
innerhalb von 30 Tagen nach Rechnungsdatum zuriickzuerstatten. MEEUS ist berechtigt bei Nichtzahlung die
Geltendmachung der Forderung einem Inkassounternehmen zu Ubergeben, dessen Kosten dem Versicherten zur Last
fallen.

Subsidiaritatsklausel

Bestehen fiir den Schadensfall Anspriiche gegen andere Versicherungen oder Dritte, ist MEEUS/Versicher, unabhéngig
vom Zeitpunkt des Entstehens der Anspriiche, gegen die anderen Versicherer oder Dritte erst dann in Anspruch zu
nehmen, wenn die Geltendmachung dieser Anspriiche ganzlich oder teilweise rechtskraftig abgelehnt wurde. Erst dann
werden nur die Schaden fir Leistung in Betracht kommen die das Betrag, der Versicherte anderswo beanspruchen
konnte, ubersteigt. Diese Bestimmung gilt nicht fiir den Abschnitt ‘Unfalle’.

Berechtigte
Zahlungsanspriiche bestehen nur zu Gunsten des Versicherten. Auszahlung werden an ihn vorgenommen, es sei denn,
andere Versicherte dagegen vor Auszahlung schriftlich bei dem Versicherer/MEEUS Beschwerde einlegen.

Ausschlussfrist

Wird der Entschadigungsanspruch nicht innerhalb einer Frist von 6 Monaten gerichtlich geltend gemacht, nachdem
MEEUS ihn unter Angabe der mit dem Ablauf der Frist verbundenen Rechtsfolge schriftlich abgelehnt hat, so ist MEEUS
von der Entschadigungspflicht frei.

Adressen
Alle Mitteilungen von MEEUS oder Versicherer erfolgen rechtsgiiltig an die letzte bekannte Anschrift des Versicherten.

Differenzen und Beschwerden

Differenzen und/oder Beschwerden in Hinblick auf den Versicherungsvertrag sind an folgende Stellen zu richten :
die Direktion von MEEUS, Postfach 2100, 2301 CC Leiden - NL;

Stichting Klachteninstituut Verzekeringen, Postfach 93560, 2509 AN Den Haag - NL;

Gerichtsstand ist Amsterdam;

Auf das Versicherungsverhaltnis ist niederlandisches Recht anzuwenden.

Datenschutz

MEEUS / Versicherer ist berechtigt, die im Zusammenhang mit dieser Versicherung gespeicherten persénlichen Daten in
seine Datenbank aufzunehmen. Diese Daten unterliegen dem besonderen Datenschutz gemass den Bestimmungen des
niederlandischen Rechts.

Die nachfolgende Abschnitte dienen der Ergdnzung oder stellen Abweichungen der vorhergehenden Klauseln dar.

Abschnitt Hilfeleistung
Fur die Deckung von aus Hilfesleistungen enstandenen Kosten siehe: Abschnitt aullergewohnliche Kosten und Abschnitt
medizinische Kosten.

Deckung
Die Hilfeleistung im Falle von Krankheit, Unfall oder Tot des Versicherten erstreckt sich auf:
Den Transport, einschliesslich der notwendigen (medizinischen) Betreuung des Versicherten ab Liegeplatz oder ab Land
zum Krankenhaus oder zum Wohnort des Versicherten;

Zusendung von Arzneimitteln, Prothesen und andere Hilfsmitteln an einen Liegeplatz im Hafen oder an
einem Aufenthaltsort an Land;
Im Todesfall des Versicherten finden die allgemeinen Ausschlisse 5.1.4 bis 5.1.8 sowie 5.2.1 bis 5.2.9 keine
Anwendung.

Abschnitt aussergewohnliche Kosten

Deckung

Der Versicherungsschutz erstreckt sich auf die nachfolgend in den Ziffern 17.2 bis einschliesslich 17.5.2 beschriebenen
Kosten, die dem Versicherten infolge eines unvorhersehbaren Ereignisses entstanden sind. SOS International behalt
sich vor, die wirtschaftlichste Losung auszuwahlen.

Medizinische und zahnarztliche Kosten wie in den dafiir giiltigen Abschnitten beschrieben, sind nicht eingeschlossen.

Im Falle von Krankheit oder Unfall des Versicherten besteht Versicherungsschutz fir:

Kosten des Krankentransports, einschliesslich der notwendigen (medizinischen) Betreuung des Versicherten ab
Liegeplatz im Hafen oder ab einem Aufenthaltsort an Land bis zum Wohnsitz des Versicherten. Fur einen
Krankentransport per Flugzeug besteht nur dann Deckung, wenn der Rucktransport zur Rettung des Lebens oder zur
Abwendung drohender Invaliditdt des Versicherten erforderlich ist;
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17.2.2 Zusatzliche Kosten fiir den Aufenthalt oder die Riickreise des Versicherten, dessen Mitbewohner oder eines notwendigen
Begleiters;

17.2.3 Zuséatzliche Kosten eines Mitreisenden wahrend der Ruckreise mit eigenem Transportmittel oder 6ffentlichem
Verkehrsmittel. Dies gilt insbesondere dann, wenn der betroffene Mitreisende der Fahrer des Transportmittels war, mit
dem die Reise durchgefiihrt wurde und kein anderer Fahrer zur Verfliigung steht. Im Fall der Rickreise mit eigenem
Fahrzeug dirfen diese Kosten die eines als Alternative 6ffentlichen Verkehrsmittels nicht Uibersteigen;

17.2.4Reisekosten anderer Versicherter oder eines Mitreisenden fiir Krankenhausbesuche beim Versicherten. Die Kosten
durfen Fl. 500,= pro Police nicht tbersteigen;

17.2.5 a) Notwendigen Beistand bei einzeln reisendem Versicherten;

b) Betreuung/Begleitung von Versicherten unter 16 Jahren;
c) Betreuung/Begleitung von geistig oder kdrperlich behinderten Versicherten. Diese Person wird wahrend der Reise und
des Aufenthalts als mitversichert betrachtet;

17.2.6Versandkosten von Arzneimitteln, Prothesen und sonstigen Hilfsmitteln.Von der Deckung sind jedoch Zdlle und
Rickfrachten ausgeschlossen.

17.3 Bei Tod des Versicherten besteht Versicherungsschutz fir folgende Kosten:

17.3.1 Transportkosten des Leichnams an den Wohnsitz. Bestattungskosten am Unfallort und die damit verbundene Reise- und
Aufenthaltskosten fiir Mitbewohner und Familienmitglieder.

Die Kosten fur Bestattung oder Verbrennung am Ort, dirfen die Kosten fiir einen Ricktransport nicht ibersteigen;

17.3.2 Zusatzliche Kosten des Aufenthaltes und zusatzlich erforderlicher Reisekosten der Riickreise fiir die Gbrigen Versicherten
bei Nutzung des eigenen Transportmittels oder 6ffentliche Verkehrsmitteln;

17.3.3 Reisekosten und Aufenthaltskosten einer Person, zur Unterstitzung eines versicherten Familienmitglieds insofern in
dieser Gesellschaft kein anderes Familienmitglied anwesend war. Diese Person wird wahrend der Reise und des
Aufenthalts als mitversichert angesehen.

17.4 Im Falle der Ruckkehr zum Wohnsitz des Versicherten aufgrund eines Ereignisses gemass Ziffern 17.4.1 und 17.4.2,
werden zusatzliche Kosten fir die Reise und Aufenthalte wahrend der Rickreise erstattet. Dies gilt ebenfalls fir die
eventuelle Rickreise zu dem Transportmittel, mit dem die Reise innerhalb der Mietzeit (wie in der Police beschrieben)
angetreten wurde, fir den Versicherten, der versicherten Mitbewohner und einem versicherten Mitreisenden.

17.4.1 Die Anwesenheit nicht mitreisender Mitbewohner oder Familienmitglieder des ersten oder zweiten Grades, bei
Lebensgefahr, Beisetzung oder Verbrennung der versicherten Person.

17.4.2 Materielle Schaden des Eigentums des Versicherten oder des Arbeitsgebers wodurch die Anwesenheit des Versicherten
unentbehrlich ist.

17.5 Versicherungsschutz besteht weiter fur:

17.5.1 Kosten der Suche, Rettung oder Bergung von Versicherten durch hierzu autorisierte Organisationen;

17.5.2 Zusétzliche Reise- und Aufenthaltskosten im Falle der Uberschreitung des Riickreisetermins infolge héherer Gewalt (z.B.
Lawine, Erdrutsch, Nebel, Naturgewalten, aulJergewdhnlicher Schneefall und/oder Streik des Transportunternehmens mit
dem die Riickreise angetreten werden sollte) bei zwanghaftem Aufenthalt in einem Land wo Versicherte keinen Wohnsitz
hat.

17.6 Die allgemeinen Ausschliisse gemal] den Ziffern 5.1.4 bis einschlie(Jlich 5.1.8 sowie 5.2.1 bis einschlie(llich 5.2.9 finden
keine Anwendung bei einer Suche oder im Todesfall des Versicherten.

17.7 Entschadigungsleistungen erfolgen abzlglich ersparter Aufwendungen sowie berlicksichtigter etwaiger
Schadenersatzanspriche gegen Dritte. Bei der Erstattung aufenthaltsbedingter Kosten werden 10% ersparte
Aufwendungen einbehalten.

18 Aussergewodhnliche Ausschliisse
Versicherungsschutz wird nicht gewahrt: fir aullergewdhnliche Kosten im Zusammenhang mit bestehenden Krankheiten,
Erkrankungen und Behinderungen, mit denen der Versicherte vor Abschlull der Versicherung im Ausland in Behandlung
war oder der Versicherte die Reise angetreten hat, mit dem Ziel sich hiermit in Behandlung zu begeben.

Abschnitt Gepack

19. Begriffsdefinitionen

19.1 Gepack: durch Versicherte fiir den eigenen Bedarf (oder als Geschenk, jedoch nicht wenn aus der Police hervorgeht,
dall die Versicherung fiir eine Schulreise in Kraft getreten ist) mitgenommen, wahrend der Reise erworbene oder
innerhalb der Vertragsdauer (gegen Empfangsnachweis) im voraus oder nachgesandte (Wert) Gegenstande (19.2) sowie
Reisedokumente (19.3) mit Ausnahme von:

19.1.1 Bargeld und Schecks;

19.1.2 Wertpapiere, Kreditkarten, Scheckkarten, Manuskripte, Aufzeichnungen und Konzepte;

19.1.3 Abonnementkarten, Saisonkarten, Eintrittskarten, Geschenkgutscheine und dergleichen, die nicht fur die Reise bendtigt

werden;
.1.4 Gegenstanden fur den geschéftlichen oder berufsméaliigen Gebrauchs;

1

1

.1.6 Antiquitaten-, Kunst- oder Sammlergegenstande;

.1.7 Werkzeuge inklusive Mellapparaturen;

1.8 (Luft)Fahrzeuge, inklusive Zubehor;

1.9 (Motor)Fahrzeuge, inklusive Anhanger und Zubehor;

1.10 Telekommunikationsgerate, Bild- und Tontrager inklusive Zubehdr;

1.1 Winter- und Unterwassersportartikel.

19.2 WERTGEGENSTANDE: Armbanduhren, Schmuck (Juwelen, echte Perlen, Gegenstinde aus Edelmetall oder
Edelsteine), Pelze, Computerapparaturen und Zubehdr, Fernglaser oder andere optische Geréate, Unterhaltungselektronik
(Bild und Ton).

19.3 REISEDOKUMENTE: Reisepall, Visa, Personalausweise, Kennzeichen und Fihrerschein sowie Reisedokumente und
Campingunterlagen die wahrend der Reise, fiir die diese Versicherung abgeschlossen wurde, bendétigt werden.
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20. Deckung

20.1 In Falle von Beschadigung, Verlust oder Diebstahl von Gepack umfalit der Versicherungsschutz folgende Kosten:

20.1.1 Bei reparabler Beschadigung werden nur die Reparaturkosten erstattet, jedoch nicht mehr als bei irreparabler
Beschadigung;

20.1.2 Bei irreparabler Beschadigung, Verlust oder Diebstahl erfolgt die Entschadigung auf der Basis des Zeitwertes abzliglich
etwaiger verbliebener Gegenstande. Unter Zeitwert wird der Neuwert abziliglich Wertminderung durch Alter, Verschleil]
oder Gebrauch verstanden. Unter Neuwert ist der Betrag zu verstehen, der fir einen gleichwertigen Ersatz bezahlt
werden mul;

20.1.3 Ersatzleistungen fiir Reisedokumente erfolgen auf der Basis des Selbstkostenpreises ohne Beriicksichtigung einer
etwaigen Selbstbeteiligung.

20.2 Vorbehaltlich der aussergewdhnlichen Ausschlisse geméall Ziffern 21.2 bis einschlielllich 21.5 setzt eine
Entschadigungsleistung bei Diebstahl aus verschlossenen Transportmitteln oder Caravan, unter der Voraussetzung dal]
das Gepack von aullen nicht sichtbar war (entsprechende Verpackung/Verladung), voraus:

20.2.1 Verladung in einem gesondert abgeschlossenen Kofferraum eines PKW'’s;

20.2.2 Verladung in einem mit einer Ablage, Rollo oder ahnlichem abgedeckten Kofferraum/Ladeflache eines PKW’s oder
Kombi.

20.3 Bei Diebstahl von Wertgegenstanden oder Reisedokumenten aus einem Caravan oder Wohnmobil, der/das als
Urlaubaufenthalt benutzt wird, besteht Versicherungsschutz , wenn:
20.3.1 Am Caravan oder Wohnmobil Spuren des Einbruchs sichtbar sind;
20.3.2 Das Wohnmobil oder der Caravan zur Zeit des Diebstahls auf einem Campingplatz stand;
20.3.3 Die gestohlenen Gegenstande wie in 20.2 beschrieben ein- bzw. weggeschlossen waren;
20.3.4 Die betreffenden Gegenstande so gut wie nach dem Umstéanden mdglich geschiitzt und verwahrt waren.

20.4 Der allgemeine Ausschlugrund 5.1.8 findet keine Anwendung.

20.5 MEEUS behalt sich im Falle von Beschéadigung, Verlust oder Diebstahl das Recht vor, beschadigtes Gepack entweder
reparieren zu lassen oder zu ersetzen. Ubertragung des Eigentums an MEEUS ist nicht méglich, auller auf Ersuchen von
MEEUS.

20.6 Erstattung fir Reisedokumente wird UGber den Versicherten Betrag hinaus erstattet.

20.7 Bei einer Entschadigungsleistung fur einen Gegenstand mit Zubehér hat nur ein Versicherter einen Anspruch auf
Entschadigung. Eine Foto- oder Video-kamera mit Zubehdr wie z.B. Objektive, Filter, Videorekorder, Tragetaschen oder
Ahnlichem gilt als ein Gegenstand.

20.8 Geht aus der Police hervor, dal] die Versicherung fiir eine Schulreise in Kraft getreten ist, hat der Versicherte eine
Selbstbeteiligung in H6he von f 50,00 zu tragen. Die Entschadigung erfolgt nach Abzug der Selbstbeteiligung.

21. Aussergewohnliche Ausschliisse
21.1 Versicherungsschutz wird nicht gewahrt:

21.1.1 Bei Verlust, Diebstahl oder Beschadigung von Wertgegenstanden und Reisedokumenten, wenn diese beim Transport mit
dem Flugzeug, Bus, Zug oder Schiff, nicht als Handgepack mitgenommen wurden;

21.1.2 Fur Schaden oder Verlust durch Verschleill, eigenem Verschulden, Beschadigung durch den Versicherten oder
Witterungseinflissen;

21.1.3 Bei Beschadigung(en) und / oder Verunstaltung(en), die keinen Einflul] auf die Zweckerfillung des Gegenstandes
hat/haben;

21.1.4 Bei Beschadigung(en) an Video- oder Tonkdpfen von Unterhaltungselektronik;

21.1.5 bei anderen Schaden als Gepackschaden (Folgeschaden an sonstigen Gutern);

21.1.6 Fur Reise- und Aufenthaltskosten die fir die Beschaffung neuer Reisedokumente auf Grund eines Verlustes wahrend der
Reise notwendig waren.

21.2 Der Versicherer / MEEUS ist von der Entschadigungspflicht frei, wenn der Versicherte zur Vermeidung eines Verlustes,
Diebstahls oder einer Beschadigung nicht:

21.2.1 Die erforderliche Sorgfalt hat walten lassen oder den Schaden vorsatzlich oder grob fahrlassig herbeigefiihrt hat;

21.2.2 Wenn der Versicherte unter den gegebenen Umstanden bessere Vorsorge hatte treffen kdnnen. Dies gilt
insbesondere bei einer Ubernachtung und der Versicherte das Handgepdck nicht in die Beherbergungsstatte
mitgenommen hat.

21.3 Eine Enschadigungspflicht im Falle des Diebstahls von Wertgegenstanden und Reisedokumenten besteht nicht:

21.3.1  Bei Abhandenkommen aus einem Transportmittel und Anhanger;

21.3.2 Bel Abhandenkommen aus nicht korrekt abgeschlossenen und nicht beaufsichtigten Raumen.
21.4Der Versicherer /| MEEUS ist ferner von der Entschadigungspflicht frei wenn sonstiges Gepack (Ausnahme
Wertgegenstdnde und Reisedokumente) aus einem Transportmittel gestohlen wird, es sei denn, der Versicherte weist
nach:

21.4.1 DalJ das Transportmittel ordnungsgema(] abgeschlossen war;

21.4.2 Dall das sonstige Gepack, wie in Ziffer 20.2 beschrieben, untergebracht war.

21.5 Die Bedingungen laut Ziffer 21.4.2 haben keine Gilltigkeit, wenn der Versicherte nachweisen kann, dal] der

Diebstahl wahrend einer kurzen Pause auf der
Hinreise von seinen Wohnsitz zum seiner Bestimmungsort der Reise oder auf der umgekehrten Weg stattfand.

21.6 Der Versicherer / MEEUS ist von der Entschadigungspflicht frei, wenn der Versicherte bei einem Diebstahl von sonstigem
Gepack aus einem Transportmittel nicht nachweisen kann, dal] dieses Gepack in einer korrekt abgeschlossenen und mit
dem Transportmittel fest verbundenen Gepack-/ Skibox verstaut war.

22 Mehrere Versicherungen
22.1 Hat der Versicherte beim Versicherer mehrere Reiseversicherungen abgeschlossen, ist die Versicherungspflicht wie folgt
begrenzt:.

Gepack EUR 12.500,-
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222

Foto-, Film-, Video und Computergerate EUR 5000,-
(inkl. Software)

Schmuck EUR 1250,-
Armbanduhren EUR 1250,-

Sind zu hohe Betrage versichert, wird auf Ersuchen ein entsprechender Teil des Versicherungsbeitrages rlickerstattet.

Abschnitt Unterkunftschaden

23.
231
23.1.1

24.

241

25.
251

252

253

254

255
25.6

25.7
25.7.1
25.7.2

258

26.

27.

Wird die Versicherung fiir eine Schulreise abgeschlossen, findet dieser Abschnitt keine Anwendung.

Deckung
Der Versicherungsschutz umfalt:
Schaden am Mietfahrzeug und seinem Inventar ab einer Héhe von EUR 25,-.

Abschnitt Unfille

Begriffsdefinitionen
Die in der Police und in den Bedingungen benutzten Begriife sind wie folgt zu verstehen:
Unfall: Eine plotzliche und direkte Einwirkung von Gewalt, wodurch eine medizinisch nachweisbare Verletzung verursacht
wird. Als Unfall wird anerkannt:
Erfrieren, Ertrinken, Sonnenstich, Ersticken;
Erschépfung, Verhungern, Verdursten und Sonnenbrand durch unvorhergesehenen Alleingang;
Akute Vergiftungen, falls nicht durch Nahrung, Genu( - und Arzneimittel verursacht;
Bakterielle Infektionen z.B. durch unfre|W|II|gen Fall ins Wasser;
Wundinfektion und Blutvergiftung infolge eines Unfalls;
Komplikationen oder Schwierigkeiten bei erste Hilfe oder medizinisch notwendiger Behandlung infolge eines Unfalls;
Plétzlich eintretende Verstauchungen und Verrenkungen, wenn sie medizinisch feststellbar sind;
Verletzungen durch eindringen von Gegenstanden in die Speiserohre,
Luftwege, Augen oder Ohren.
Es wird im keinem Fall irgendeine Form von Hernie oder das Eindringen von Krankheitskeimen durch Insektenbisse oder
-stiche als Unfall betrachtet.

Deckung

Bei Tod des Versicherten als direkte und ausschliellliche Folge eines Unfalls, leistet der Versicherer/MEEUS die in der
Police bezeignete Entschadigung. Eine eventuell vorherig geleistete Zahlung aufgrund von eingetretener Invaliditat des
Versicherten wird in Abzug gebracht.

Im Falle dauerhafter, funktioneller Invaliditdt des Versicherten als direkte und ausschliellliche Folge eines Unfalls, leistet
der Versicherer die in der Police bezeignete Entschadigung auf der Basis des Invaliditdtsgrades. Diese ermittelte
Invaliditatsgrad( in Prozent) bemisst sich nach dem Grad der dauerhaften funktionellen Invaliditdt ohne Ricksicht auf den
Beruf oder die Hobbys des Versicherten. Die Bemessung erfolgt anhand der jeweils aktuellen Ausgabe des “Guide to the
Evaluation of Permanent Impairment” der American Medical Association (AMA). Diese liegt zur Einsichtnahme beim
Versicherer und wird auf Wunsch zugeschickt.

Beim Vorliegen von mehreren dauerhaften funktionellen Invaliditadten entschadigt der Versicherer maximal bis zur
Deckungssumme fir Vollinvaliditat.

Sind die Unfallfolgen aufgrund eines kranken oder abnormen Koérper- oder Geisteszustandes des Versicherten grosser,
wird nicht mehr an Entschadigung geleistet, als bei einer nichtinvaliden oder gesunden Person.

Wenn eine bereits bestehende funktionelle Invaliditdt durch einen Unfall vergréssert wird, beschrankt sich die
Entschadigungsleistung auf den prozentualen Unterschied zwischen der Vorinvaliditat und Folgeinvaliditat.

Die Einstufung der dauerhaften funktionellen Invaliditat erfolgt, wenn durch ein fachmedizinisches Attest der Eintritt einer
weiteren Verschlechterung ausgeschlossen wird. Sollte dies innerhalb von zwei Jahren nach dem Unfall immer noch
nicht moéglich sein, wird der Grad der dauerhaften Invaliditit nach dem von medizinischer Seite prognostizierten
Invaliditatsgrad festgesetzt.

Stirbt der Versicherte vor Feststellung des Grades seiner dauerhaften Invaliditat aufgrund:

Des Unfalls, so ist der Versicherer / MEEUS von der Entschadigungsleistung fiir die dauerhafte Invaliditat frei;

Einer anderen Ursache, so bleibt der Anspruch auf Entschadigung bestehen. Die HOhe der Entschadigungsleistung
richtet sich nach der Basis der medizinischen Berichte Uiber den hypothetisch erwarteten definitiven Grad der Invaliditat.
Wenn bis zum Ablauf eines Jahres nach dem Unfall eine dauerhafte Invaliditat nicht definitiv festgestellt werden kann, so
zahlt der Versicherer / MEEUS ab diesem Tag bis zur definitiven Festlegung des Invalidititsgrades Zinsen auf den
Entschadigungsbetrag unter Abzug eventuell entrichteter Vorschisse. Der Zinssatz bestimmt sich nach dem zum
Unfallzeitpunkt geltenden Zinssatz Staatsobligationen der Niederlande, jedoch maximal 8%.

Aussergewdhnliche Ausschliisse
Der Versicherer/MEEUS ist von der Entschadigungsleistung frei, wenn ein vor dem Unfall bestandener krankhafter
Korper- oder Geisteszustand des Versicherten mit ursachlich war.

Mehrere Versicherungen
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Hat der Versicherte mehrere Reiseversicherungen beim Versicherer/MEEUS abgeschlossen, so ist die
Entschadigungsleistung der Hohe nach beschrankt. Bei hohere Betrage wird auf Wunsch des Versicherten ein
entsprechender Teil des Versicherungbeitrages riickerstattet.

27.1 Auszahlung im Todesfall:
Allgemein EUR 125.000,-
ohne Helm mit motorisiertem Zweirad EUR 2500,-

27.2 Auszahlung bei dauerhafter Invaliditat
allgemein EUR 175.000,-
ohne Helm mit motorisiertem Zweirad EUR 2500,-

Abschnitt Medizinische Kosten

28. Begriffsdefinitionen
Die in der Police und den Bedingungen genutzten Begriffe sind wie folgt zu verstehen:
28.1 Medizinische Kosten: Die medizinisch notwendigen Kosten fir:

28.1.1 Arztehonorare und die von ihnen verschriebenen Behandlungen, Untersuchungen, Arzneimittel und
Verbandzeuge;

28.1.2 Krankenhausaufenthalte und Operationen;

28.1.3 Fir Hin- und Rickfahrt von dem Ort wo die medizinische Behandlung stattfindet, im Lande wo

Versicherte bei Transportanfang anwesend war;

28.1.4 Die erste Prothese auf der Basis von dem niederlandischen Orthobandatarif und/oder Kriicken, die
durch das Eintreten eines wie im Abschnitt ‘Unfélle’ beschriebenen Ereignisses notwendig sind.

28.2 Zahnarztliche Kosten: Die medizinisch notwendigen Kosten fir:

28.2.1 (Zahn-)Arztehonorare fiir zahnérztliche Behandlungen am natiirlichen Gebiss;
28.2.2 Vom (Zahn)Arzt verschriebene Arzneimittel;
28.2.3 Fir die Behandlung erforderlichen Réntgenaufnahmen.

29. Deckung

291 Die Entschadigungsleistung erstreckt sich:

Bis zum Maximum der versicherten Betrage, wie in der Deckungsiibersicht beschrieben.
Zahlungen fur medizinische und zahnarztliche Kosten werden wie folgt erstattet:

29.1.1 Wahrend der Deckungszeit, jedoch langstens bis zum 365. Tag nach Beginn der Behandlung. Der
Versicherte muss im Versicherungsgebiet behandelt werden und er muss nachweisen, dass mit der Behandlung nicht
bis zur Riickkehr an die Heimatadresse gewartet werden konnte.

29.1.2 Nach Deckungsablauf, jedoch langstens bis zum 365. Tag nach einem unter dem Abschnitt ‘Unfalle’
versicherten Ereignis und dessen Folgen. Die Kosten missen in dem Land entstanden sein, wo der Versicherte wohnhaft
ist und er Versicherte muss den Nachweis erbringen, dass die Behandlung, wahrend der Versicherungsdauer,
ausserhalb dieses Landes begonnen wurde.

29.2 Kosten werden nach dem Kostensatz der Krankenversicherung des Versicherten vergiitet. Verfiuigt die versicherte Person
Uber keine Krankenversicherung, wird der niedrigste Satz erstattet.

30. Aussergewohnliche Ausschliisse
Die Entschadigungspflicht etstreckt sich nicht auf Kosten:

30.1 Im Zusammenhang mit bestehenden Krankheiten, Erkrankungen und Behinderungen, mit denen der Versicherte vor
Abschlull der Versicherung im Ausland in Behandlung war oder der Versicherte die Reise angetreten hat, mit dem Ziel
sich hiermit in Behandlung zu begeben;

30.2 Fur medizinische Behandlungen, bei denen vor Abschluss der Versicherung schon feststand, dall sie wahrend der
Reise erforderlich werden;

30.3 Fur medizinische und zahnartzlichen Behandlungen im Heimatland des Versicherten, im Zusammenhang mit Krankheiten
oder Behinderungen, die schon vor Abschlul] der Versicherung bestanden oder entsprechenden Beschwerden zeitigten;

30.4 Fir Behandlungen durch Arzte/Heilpraktiker oder in Instituten, die von den Kassenartztlichen Vereinigungen nich
anerkannt sind.

Abschnitt Verlust von Fahrtagen

31. Begriffsdefinitionen
31.1 Sturm: Windstarke 7 oder mehr nach der Beaufortskala oder eine Warnung von einem meteorologischen Institut.
Windstarke 7 entspricht einer Windgeschwindigkeit von 14 Meter pro Sekunde.
31.2 Brand: Verbrennung, Explosion, Selbstentziindung des Fahrzeuges.
31.3 Tagesreisesumme: die Betrage fir Buchung und Reservierung der Reise mit dem Schiff, geteilt durch die Anzahl der
Miettage.

32. Deckung
32.1 Die Entschadigungsleistung erstreckt sich auf verlorene Fahrtage, wenn das Schiff mindestens 50% der Zeit zwischen
09.00 Uhr und 21.00 Uhr stilliegt infolge von:
32.1.1 Sturm;
32.1.2 Brand;
32.1.3 Kollision;
32.1.4 Ausfall des Kapitans, jedoch nur bei Vermietung mit Kapitan.
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32.2

33.

34.
341
34.2

35.
35.1
35.1.1

Die Entschadigungsleistung betréagt 75% der Tagesreisesumme pro Stillstandstag.

Aussergewohnliche Ausschliisse
Eine Entschadigungspflicht besteht nicht bei geplanter Stillegung.

Abschnitt Annulierung

Begriffsdefinitionen

Reise-/Mietsumme: Kosten fir Buchung, Reservierung und Annulierung der Reise einschlielllich etwaiger Verpflegung.
Stornierungskosten: Berechtigte geschuldete Reise-/Mietsumme, oder Teile hiervon und Umbuchungskosten im Falle der
Annulierung der Reise, infolge von einem der unter diesem Abschnitt beschriebenen Ereignisse und Deckungen.

Deckung

Die Entschadigungspflicht erstreckt sich auf Stornierungskosten bei:

Tod, schwerer Erkrankung oder schwerer Unfallsverletzung (mit notwendiger Aufnahme im Krankenhaus) des
Versicherten, der Familienmitglieder erster oder zweiten Grades oder der Mitbewohner des Versicherten. Dies gilt auch
beim Erleiden einer schlimmen Unfallfolge;

35.1.2Materielle Beschadigung des Eigentums des Versicherten oder die Arbeitsstatte, wodurch die Anwesenheit des

35.2
35.3
35.4
35.5

36.

36.1
36.1.1

Versicherten unentbehrlich ist.

Die Entschadigungspflicht erstreckt sich auf den Verlust von Reisetagen bei Vorliegen eines Ereignisses im Sinne von
Ziffer 36.1. Die Berechnung der Entschadigung erfolgt im Verhaltnis der Reise-/Mietsumme zu den nicht genutzten bzw.
genutzten Reisetagen;

Der Entschadigungsanspruch des Versicherten aufgrund dieses Abschnitts steht auch den Mitreisenden und
mitversicherten Hausgenossen des Versicherten zu, falls die Reise von den Versicherten annulliert oder vorzeitig
abgebrochen wurde.

Die Berechnung der Entschadigung erfolgt nach dem Verhéltnis der jeweiligen Anteile an der Reise/Mietsumme.

Alle Entschadigungen erfolgen nach Abzug evt. Erstattungen.

Aussergewohnliche Ausschliisse

Der Versicherer ist von der Entschadigungspflicht frei bei:

Krankheit, Erkrankung oder Behinderung des Versicherten, seiner Mitbewohner oder Familienmitglieder ersten oder
zweiten Grades wenn diese Leiden schon 3 Monate vor Versicherungsabschlu(] bestanden haben oder Beschwerden
machten. Dieser Ausschluss tritt im Kraft wenn die Versicherung spater als 7 Tage nach Buchungsdatum abgeschlossen
wurde.

36.1.2 Schwangerschaftsbeschwerden oder ursachliche Folgen;
36.1.3 Mentalen Erkrankungen und/oder Schwéachen (Nervositat, Psychosen, Neurosen, etc.).

37.
371
37.1.1

Aussergewohnliche Deckung fiir Gruppen- und Schulreisen

Dieser Abschnitt findet Anwendung auf Versicherungen fir Gruppen- oder Schulreisen (Zusatzpramie).

Vorbehaltlich der Bestimmungen der Ziffer 36, erstreckt sich die Versicherung auf Stornierungskosten, sowie den Verlust
von Fahrtagen in folgenden Fallen:

Im Todesfall oder bei schwerer Unfallsverletzung (mit notwendiger Aufnahme im Krankenhaus) der Person, dessen
Anwesenheit fiir die Reise unentbehrlich ist (z.B. Jubilare, andere Hauptpersonen sowie Leiter der Schulreise);

37.1.2 Das Ausfallen von der Person die als Kapitén fungiert (nur bei Vermietung ohne Kapitédn und ohne Ersatzmoglichkeit);
37.1.3 Im Todesfall oder bei schwerer Unfallsverletzung (mit notwendiger Aufnahme im Krankenhaus) des Versicherten in

37.2
37.3

folgenden Zeitraum: 5 Tage vor Antritt der Reise bis zum letzten Tag des Mietverhéltnisses.

Die Bemessung der Entschadigung fir den Verlust von Fahrtagen erfolgt nach dem Verhéltnis der ausgefallenen
Fahrtage zur Reise/Mietsumme.

Der Entschadigungsanspruch eines Versicherten aufgrund dieses Abschnittes steht auch den vollstadndigen Gesellschaft
zu, wenn die Versicherten die Reise tatsachlich annulieren bzw. vorzeitig abbrechen.
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